LK-12
wired keyboard

CUCTEeMHU U3UCKBAHUA

KomntoTbp CbBMECTVM C onepaLvoHHa
cuctema Windows

Mopt USB

MoaabpXkaHu onepaLMoHHN cUCTEMU
Windows, Linux, Mac OS
Cneuundmkaumsa

Pasmepu: 435 x 25 x 134 mm
WHTtepderic: USB

WUHcTanauymsa

Knasuatypa LK-12C B cboTBETCTBME CbC
craHgapta Plug-n-Play u e cbBmMecTuma
¢ Windows 2000 v no-KbCHUTE BEPCUN.
MHcTanupare Ha komnoTbp ¢ Windows:
a. HamepeTte cBo6oaeH nopt USB

b. CBbpxeTe knaBmaTyparta KbM
KOMMIOTbpa

c. KnaBnatypara e oTkpuT 1 ce
MHCTanupar aBToOMaTU4HO OT
ornepauuoHHaTa cucrema

d. KnaBuatypara TpsibBa ga 6bae rotoB
na pabotu
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Systémové pozadavky

Pogita¢ shodny s operaénim systémem
Windows

Konektor USB

Podporované operacni systémy
Windows, Linux, Mac OS

Specifikace

Rozméry: 435 x 25 x 134 mm

Rozhrani: USB

Instalace

Klavesnice LK-12C je zafizeni shodné se
standardem Plug-n-Play a také je shodna
s systémy

Windows 2000 a pozdé&jsimi.

Abyste instalovali zafizeni v pocitadi s
systémem Windows

postupuijte podle nize uvedenych kroku:
a. Najd’te svobodny konektor USB

b. Pfipojte klavesnici do pocitace

c. Klavesnice bude vypatrat a automatic-
ky instalovana opera¢nim systémem

d. Klavesnice by méla byt pfipravena k
praci

Systemvoraussetzungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen,
stellen Sie sicher, dass Ihr System erfillt
untergenannten

Anforderungen:

Windows, Linux, Mac OS

Ein freier USB-Port

Spezifikation

GroRe: 435 x 25 x 134 mm

Schnittstelle: USB

Installation

Suchen Sie freien USB-Anschluss und
schlieRen Sie die Tastatur mit dem USB-
Stecker an diesen Port.

Die Tastatur sollte automatisch erkannt
und durch das Betriebssystem installiert
werden.

Danach ist sie einsatzbereit.
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Requerimientos de Sistema
Ordenador compatible con sistema ope-
rativo Windows

Puerto USB

Sistemas de soporte

Windows, Linux, Mac OS
Especificacion

Dimensiones: 435 x 25 x 134 mm
Interfaz: USB

Instalacion:

Este es un sistema (Plug-n-Play) com-
patible con Windows 2000 y ediciones
posteriores.

Para instalar el dispositivo por favor
seguir la instruccion:

a. Encontrar un puerto USB disponible
b. Conectar el teclado al ordenador

c. El teclado debe ser detectado e ins-

talado eutomaticamente por el sistema
operativo
d. El teclado esta listo para usar.

Exigences du systéme

Ordinateur conforme au systéme opéra-
tionnel Windows

Port USB

Systémes opérationnels appuyés
Windows, Linux, Mac OS
Spécification

Dimensions: 435 x 25 x 134 mm
Interface: USB

Installation

Le clavier LK-12C est un dispositif
conforme au standard Plug-n-Play et aux
systemes

Windows 2000 et postérieurs
Installations sur I'ordinateur avec le
systeme Windows:

a. Localiser le port USB libre

b. Connectez le clavier a I'ordinateur

c. le clavier sera détecté et installée
automatiquement par El systeme opéra-
tionnel

d. le clavier devra étre prét au travail

Sustav

Racunalo sa opercijskim sustavom
Windows

USB port

Podrzavani operacijski sustavi
Windows, Linux, Mac OS
Specifikacija

Dimenzije: 435 x 25 x 134 mm
Interfejs: USB

Instaliranje:

Tipkovnica LK-12C je uredaj suglasan
standardu Plug-n-Play i odgovara sus-
tavu Windows 2000 i kasnijim.
Instaliranje na ra¢unalu opremljenim
sustavom Windows:

a. Pronadi slobodan USB port

b. Spoji tipkovnicu na raunalo

c. Operacijski sustav ¢e automatski de-
tektirati i instalirati tipkovnicu

d. Tipkovnica je spremna za rad
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Rendszerkovetelmények

PC kompatibilis Windows operacios
rendszer esetén

Szabad USB

Tamogatott operacios rendszerek
Windows, Linux, Mac OS

Leiras

Méretek: 435 x 25 x 134 mm

Interfesz: USB

Belizemelés

Ez egy (Plug-n-Play) eszkdz, és kom-
patibilis a Windows 2000 és késébbi
verzioival.

Az eszkOz belizemeléséhez, kbvesse a
kévetkezd |épéseket:

a. Keressen egy szabad USB portot.

b. Csatlakoztassa a billentyizetet a sza-
mitégéphez.

c. Arendszer a billentylizetet automatiku-
san felismeri, és telepiti.

d. A billentylizet hasznalatra kész.

Wymagania systemowe

Komputer zgodny z systemem operacyj-
nym Windows

Port USB

Wspierane systemy operacyjne
Windows, Linux, Mac OS
Specyfikacja

Wymiary: 435 x 25 x 134 mm

Interfejs: USB

Instalacja

Klawiatura LK-12C jest urzgdzeniem
zgodnym ze standardem Plug-n-Play
oraz jest zgodna z systemami Windows
2000 oraz pézniejszymi.

Instalacja w komputerze z systemem
Windows:

a. Zlokalizuj wolny port USB

b. Podiacz klawiature do komputera

c. Klawiatura zostanie wykryta i zain-
stalowana automatycznie przez system
operacyjny

d. Klawiatura powinna by¢ gotowa do
pracy

Requisitos do sistema

PC compativel com Sistema operacional
Windows

Porta USB disponivel

Sistemas operacionais suportados
Windows, Linux, Mac OS
Especificagoes

Dimensdes: 435 x 25 x 134 mm
Interface: USB

Intalagdo

Este é um dispositivo (Conecte e use).
E compativel com Sistema operacional
Windows 2000 e edi¢des posteriores.
Para instalar este dispositivo, por favor,
siga 0s passos abaixo:

a. Localize porta USB disponivel

b. Conecte o teclado e o mouse ao com-
putador

c. O teclado e o mouse deverao ser
automaticamente reconhecidos e instala-
dos pelo sistema operacional

d. O conjunto esta pronto para o uso

Cerinte de sistem.

Tnainte sa incepeti instalarea asigurati-va
ca sistemul dumneavoastra indeplineste
cerintele de mai jos.

Sistem de operare Windows, Linux, Mac
(6]

Port USB disponibil

Specificatie

Dimensiune: 435 x 25 x 134 mm
Interfata: USB

Cuplare:

Pentru a instala tastatura, cautati un
port USB disponibil la calculatorul
dumneavoastra.

Introduceti mufa USB de pe tastatura

n portul USB din calculatorul
dumneavoastra.

Tastatura va fi descoperita de sistemul
de operare dupa care va fi instalata
automat.

Dispozitivul periferic poate fi utilizat deja.

CucteMHble Tpe6oBaHUsA

KomnbtoTep cooTBeTCTBYET OnepaTuBHON
cucteme Windows

Mopt USB

Monnepxka onepaUmMoOHHON CUCTEMbI:
Windows, Linux, Mac OS
Cneuundmkaums:

Pa3mepbl: 435 x 25 x 134 mm
WHTepdeiic: USB

YcraHoBKa:

BecnposogHas knasuatypa LOGIC
LK-12C coBmecTvMasi co cTaHaaptTamu
Plug-N-Play n Windows, Mac.
YcraHoBka Ha komnbtotepe ¢ Windows
a. Haiiaute poctynHblii USB-nopt

6. MoakntoumTe npuemHunk Nano k
KOMMblOTEpY

B. KnaBnatypa 6yaet aBTomatuniecku
ycTaHoBMeHa B cucteme

4. YCTpOWCTBO roToBo k pabote
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Sistemske zahteve

Racunalnik, ki je kompatibilen z operacij-
skim sistemom Windows

USB priklju¢ek

Dela s sledec¢imi operacijskimi sis-
temi:

Windows, Linux, Mac OS

Podatki

Domenzije: 435x134x25 mm

Vmesnik: USB

Instalacija

Tipkovnica LK-12C je naprava, ki je
skladna s standardom Plug-n-Play ter
kompatibilna s sistemi Windows 2000 in
kasnejSimi.

Instalacija na racunalniku s sistemom
Windows:

a. Najdi prosti USB priklju¢ek.

b. Priklopi tipkovnico do racunalnika.

c. Operacijski sitem zazna tipkovnico in
jo avtomatsko nalozi.

d. Tipkovnica je pripravljena za delo.
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Systémové poziadavky

Pocita¢ obsluhujuci operacny systém
Windows

Port USB

Podporované operacné systémy
Windows 2000, Windows XP/Vista/7
Specifikacia

Rozmery: 435 x 25 x 134 mm

Interface: USB

InStalacia

Klavesnica LK-12C predstavuje zaria-
denie, ktoré je v sulade so Standardom
Plug-n-Play, ako aj je v sulade so systé-
mami Windows 2000, ako aj neskorSimi.
Aby ste nainstalovali zariadenie k poc€i-
tacu so systémom Windows, vykonajte
nizsie uvedené kroky:

a. Zlokalizujte volny port USB

b. Pripojte klavesnicu k pocitacu

c. Klavesnica bude automaticky najdena
a nainstalovana pomocou opera¢ného
systému

d. Klavesnica by mala byt pripravena
na pracu

CucTeMHi BUMoru

Komm’toTep cymicHuin 3 onepauinHoto
cuctemoto Windows

MopTt USB

CymicHi onepauiiHi cuctemm
Windows, Linux, Mac OS

TexHi4YHi XxapakTepucTukun

Po3amipu: 435 x 25 x 134 mm
IHTepderic: USB

YctaHoBKa

KnasiaTtypa LK-12C € npuctpoem, o
Bianosigae craHaapty Plug-n-Play, Ta
cymicHa 3 cuctemoto Windows 2000 Ta
ni3HiLWmMmK.

YcTaHoBKa Ha KOMM'lOTEP 3 CUCTEMOID
Windows

a. 3Hangitb BinbHMn nopt USB

b. MigknioyiTe kKNaBiaTypy A0 KoMM'loTepa
c. OnepadiiHa cuctema aBToMaTU4HO
3Haiiae | BCTaHOBUTb KnasiaTypy

d. KnagiaTypa rotoBa o po6otu
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System requirements

PC Compatible with Windows operating
system

Available USB port

Supported operating systems
Windows, Linux, Mac OS
Specification

Dimensions: 435 x 25 x 134 mm
Interface: USB

Instalation

This is a PnP (Plug-n-Play) and com-
patible with Windows 2000 and later
editions.

To install this device please follow the
below steps:

a. Find available USB port

b. Connect keyboard to the computer
c. Keyboard should be automatically
detected and installed by the operating
system.

d. Keyboard is ready to be used




ToBa YCTPOWCTBO € MPOEKTUPAaHO W M3PaGOTEHO OT BUCOKOKAYECTBEHM
E MaTtepuanii U KOMNOHEHTU, KOUTO MoraT Aa Gb/iaT NOBTOPHO M3NON3BaHM. Ako

YCTPOWCTBOTO, ONakoBKaTa, MHCTPYKUMATa 3a o6CryxkBaHe v Ap. npuTexasat
cvmBON, M306pa3siBall 3a4YepkHaT KOHTEiHep 3a OTnajbuM, ToBa O3Hajasa, 4e
NpOAyKTLT TMOANEXM Ha pa3fenHo CbOMpaHe CbrMacHo [MpekTvsata Ha
Esponeiickus MapnameH n Cbaeta 2012/19/EC. To3n BuA MapkupoBka UHdpmMMpa,
Ye ereKTPUYECKOTO U ENeKTPOHHO 0BopyaBaHe cried nepuoda Ha yrotpeba He
Moxe fa 6bae U3XBbPNSH 3aeaHo C ApyruTe GuToBm oTnaabuy. Motpebutenst e
AnbXeH Aa npefange  ynotpebGeHus ypen B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cTapn
enekTpoypeau. MyHkToBETe 3a CbGMpaHe, B TOBA YUCTIO MECTHUTE MyHKTOBE 3a
cbBupaHe, MarasuHuTe M OGLUMHCKMTE WHCTUTYLMM, M3rpaxaaT HeobXxoaumara
cucTema 3a npefaBaHe Ha Takosa ofopyasake. MMpaBuUnMHOTO yTUNM3UpaHe Ha
CTapi enekTpoypean cromara 3a u3bsreaHe Ha BpeJHUTE 3a 30PABETO Ha XopaTa i
ecTecTBeHaTa cpefa Mocneauum, NpouaTiyalLM OT Bb3MOXKHOCTTa B ypeaa Aa ce
HaMMpaT ONackHu eneMeHTH, KakTo I HeNpaBuUIHOTO CknajvpaHe 1 npepaboTeake
Ha TakoBa 06opynBaHe. Pa3nenHoTo cuG1paHe criomara 1 3a Bb3CTaHOBSIBAHETO Ha
MaTepuani 1 KOMMOHEHTH, OT KoUTo e 6uno uapaGoteHo ycTpoiicTeoTo. Butosoto
JOMaK/HCTBO M3MbHSIBA BaXHa PONs MpU MOBTOPHOTO  M3flon3gaHe 1
Bb3CTAHOBSIBaHe, B TOBA YMCIIO 1 PELMKNMPaHe, Ha CTapu Ypeau, Ha To3u eTan ce
M3rpax/aa 1 No3uUMSATa, KOSTO OkasBa BNMSHUE BbPXY CbXPaHSIBaHETO Ha OGLLOTO
6naro, kakBoTo € 4ucTaTa OkonHa cpea. BUToBIUTe AOMaKMHCTBa NpeacTaBsnsBat 1
eaUH OT Hail-ronemuTe noTpebuTenn Ha Manku ypeam M PauvoHanHoTo UM
CTONaHMCBaHe Ha TO3Y eTan 0ka3sa BNUSHIME NPY OMON30TBOPSBAHETO Ha BTOPUYHIA
CypPOBMHY. B criyyali Ha HenpaBuMHO YTUNM3MPaHE Ha To31 NPOAYKT, MoraT Aa Gbaar
HaroXeHU Haka3aHusi, CbIMAaCcHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
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Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialii a vysoce kvalitnich recyklova-

telnych komponentt. Pokud zafizeni, jeho obal, navod k obsluze, atd. jsou

oznadeny preskrtnutym kontejnerem, znamena to, Ze jsou predmétem oddé-
leného sbéru komunalniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského
parlamentu a Rady. Takové oznaceni znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni
po pouZiti nelze vyhodit s jinymi odpady z domacnosti. UzZivatel je povinen vratit
pouzité zafizeni do uréeného sbérného mista pro odpad elektrickych a elektronic-
kych zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérnych mist, obchodl ¢i mistnich
sbéren, zajisti vhodny zpusob likvidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych
pfistroji pomaha zabranit Skodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostredi,
vyplyvajicich z mozného vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného
skladovani a zpracovani takového zafizeni. Tridény sbér také pomaha obnovit ma-
teridly a komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Domacnost hraje kli€ovou
roli v pfispivani k recyklaci a opétovnému vyuziti odpadnich zafizeni. Domacnosti
jsou také jednim z nejvétSich uZivateld malych zafizeni. Spravné nakladani s odpa-
dem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mohou byt
stanoveny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten her-
E gestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerét, Verpackung, Bedie-

nungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene Miilltonne* gekenn-
zeichnet, bedeutet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie 2012/19/UE
selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und
Elektronik- Altgerdt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haus-
haltabfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Geréat an diejenigen
Entsorgungstréger zurlickzugeben, die die Sammiung der Elektro- und Elektronik-
Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager, darunter lokale Sammelstellen, Ge-
schafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die
Riickgabe dieser Altgerate ermdglicht. Die ordnungsgemaRe Behandlung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeréten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt ge-
fahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht ord-
nungsgeméRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, dass die Materialien und
Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden kénnen.
Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung
(darunter Recycling) des abgenutzten Gerates leisten. In diesem Stadium ist die
Haltung zu gestalten, die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsa-
men Gut - beitragt. Haushalte gehoren zu der Gruppe der gréten Nutzer von Klein-
geraten. Rationale Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen Ein-
fluss auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung
sind die Sanktionen gemé&R geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhangen.
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Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes
E reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su embalaje, instrucciones de

uso, etc. estdn marcados con el contenedor de basura tachado, significa que
estan sujetos a la recogida de residuos selectiva de residuos domésticos de acuer-
do con la la Directiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta
marca informa que los equipos eléctricos y electronicos no se deben desechar junto
con la basura doméstica después de que han sido utilizados. El usuario esta obliga-
do a llevar el equipo utilizado a un punto de recogida de residuos eléctricos y elec-
tronicos. Los que dirigen estos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogi-
da locales, tiendas o unidades de la comuna, proporcionan sistema comodo que
permite desechar ese equipo. Herramientas adecuadas de gestion de residuos
ayudan prevenir las consecuencias que son perjudiciales para las personas y el
medio ambiente que es resultado de los materiales peligrosos utilizados en el dispo-
sitivo, asi como del almac: o y el pre ) incorrecto. Coleccion de
residuos domésticos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de
las cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un papel crucial en la contri-
bucién a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la etapa en la que se
conforman los conceptos basicos que influyen en gran medida el medio ambiente
que es nuestro bien comun. Los hogares son también uno de los mayores usuarios
de aparatos eléctricos pequefios. En esta etapa la gestion razonable ayuda y favo-
rece el reciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las sanciones
fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas legales nacionales.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de
haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La présence du symbole de

poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. indique que ce
dernier doit étre collecté séparément, conformément & la Directive du Parlement
européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements
électriques et électroniques aprés leur période d'utilisation, ne doivent pas étre trai-
tés comme des déchets ménagers. L'utilisateur est obligé a recycler le matériel
utilisé en le rapportant jusqu'a un point de collecte des déchets électriques et élec-
troniques. Les personnes menant les points de collecte, y compris les points de
collecte locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme approprié
permettant de retourner un tel équipement. L'élimination appropriée de I'équipement
utilisé permet d'éviter les conséquences nocives sur la santé humaine et sur I'envi-
ronnement naturel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux
dans les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipe-
ments. La collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et des
composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un réle important en
contribuant & la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage d'un équipe-
ment utilisé, & ce stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- un envi-
ronnement naturel propre. Les ménages sont également 'un des plus grands utilisa-
teurs de petits équipements et leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la
récupération des matiéres premieres secondaires. L’ élimination inadéquate de ce
produit peut étre soumise a des sanctions en vertu de la législation nationale.
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This device was designed and made of high-quality reusable materials and
E coamponents. If the device, its packaging, user’'s manual, etc. are marked

with crossed waste container, it means they are subject to segregated house-
hold waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European
Parliament and of the Council. This marking informs that electric and electronic
equipment shall not be thrown away together with household waste after it's been
utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such collection points, including local collec-
tion points, shops or commune units, provide convenient system enabling to scrap
such equipment. Appropriate waste management aids in avoiding consequences
which are harmful for people and environment and result from dangerous materials

sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja réwniez odzyskowi materiatéw i komponentéw, z
ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role
W przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu, na tym etapie ksztaltuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspél-
nego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze
jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie
nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcoéw wtérnych. W przypadku nie-
wiasciwej utylizacji tego produktu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodaw-
stwem krajowym.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reu-

tilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua embalagem, instrugdes,

etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira riscado estéo sujei-
tos a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do
Parlamento Européu e do Conselho. Esta marca informa que o equipamento eléctri-
co e electrénico ndo deve ser descartado junto com o lixo doméstico depois de te-
rem sido utilizado. O usudrio é obrigado a carregar o equipamento usado para um
ponto de recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Aqueles
que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais, lojas ou
unidades comunais fornecem o sistema conveniente que permite descartar esse
tipo de equipamento. Ferramentas de gestdo adequados de residuos ajudam em
prevenir consequéncias que sao prejudiciais para as pessoas e 0 meio ambiente
que ¢ o resultado de materidis perigosos utilizados no dispositivo, bem como arma-
zenamento e processamento inadequado. Arecolha selectiva de materidis ajuda em
reciclagem de residuos domésticos e componentes dos quais o dispositivo foi feita.
A casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os resi-
duos de equipamentos. Esta é a fase onde os conceitos basicos que influenciam em
grande parte o ambiente € o nosso bem comum. As familias também s&o um dos
maiores usudarios de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a gestdo razoavel
ajuda e favorece a reciclagem. No caso de manuseio inadequado de residuos, as
penalidades fixas podem ser impostas de acordo com as leis nacionais.

used in the device, as well as improper storage and processing. d house-
hold waste collection aids recycle materials and components of which the device
was made. A household plays crucial role in contributing to recycling and reusing the
waste equipment. This is the stage where the basics are shaped which largely influ-
ence the environment being our common good. Households are also one of the
biggest users of small electrical equipment. Reasonable management at this stage
aids and favours recycling. In the case of improper waste management, fixed penal-
ties may be imposed in accordance with national legal regulations.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i

komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaZa, korisnicki priruénik, itd ozna-

Ceni prekrizenim koSem, to znaci da su predmet odvojenog skupljanje ku¢nog
otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova
oznaka znaci da se elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije bacita zajedno s komu-
nalnim otpadom nakon $to je bila koridtena. Korisnik je duZan donijeti iskoristenu
opremu u centre za skupljanje elektricnog i elektronskog otpada. Ti centri prikuplja-
nja, ukljucujuéi tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili opéinskih jedinica, ¢e osigura-
ti prikladan sustav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuci centri
pomazu gospodarenje otpadom u izbjegavanju posljedica koje su $tetne za ljude i
okoli$ kao rezultat opasnih materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skla-
distenje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i kompo-
nente od kojih je napravljen uredaj. Ku¢anstvo igra kljuénu ulogu u doprinosu recikli-
ranju i ponovnom koristenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u
velikoj mjeri utje€u na okoli§ kao nase zajednicko dobro. Kuéanstva su takoder jedan
od najvecih korisnika malih elektri¢nih uredaja. Razumno upravljanje u ovoj fazi po-
maze i potice recikliranje. U slu¢aju nepravilnog upravljanja otpadom, moguce su
kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

[(HU]

Ez az eszkoz kivalé minéségli Ujrahasznosithatd anyagokbol és alkatrészek-

bél késziilt. Ha az eszkéz csomagolasa, hasznalati utasitasa..stb. keresztbe

athuzott hulladéktaroloval van megjeldlve, azt jelenti, hogy az Eurépai Parla-
ment és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkiilonitett hulladékgyij-
tés vonatkozasaban. Ez a jel6lés arrol informal, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket nem szabad a tobbi héztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A haszna-
l6nak ko ége a hasznalt az elektromos és elektronikus hulladék-
gylijté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gy(jtéhelyeket miikddtetnek, mint példaul
helyi gy(ijté pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehet6vé teszik, hogy a leselej-
tezni kivant terméket kényelmesen le tudjék adni a hasznalok. A megfeleld hulladék-
kezelés lehetévé teszi az olyan kovetkezmények elkeriilését, amik karosak az ember
egészségére és a kornyezetre az eszk6zokbél szarmazé veszélyes anyagok, vala-
mint ezek nem megfelel6 tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi hulla-
dékgyijtés eldsegiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek Ujrefelhasznala-
sat. A haztartasok jelentds mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett berendezések
Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasznositasahoz. Ezen a szinten lehet az alapokat ki-
alakitani, amik a kornyezetet nagyban befolyasoljak a kézjé érdekében. A haztarta-
sok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznalok. Ezen a szinten az
ésszer(i menedzsment nagyban segiti az tjrahasznositast. Nem megfelel6 hulladék-
kezelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi eldirasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz kompo-
E nentow wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego wykorzystania. Jeze-

li urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaty opatrzone symbolem
przekreslonego kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej
zbiérce zgodnie z Dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie
oznakowanie informuje, Ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowania,
nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu prowadza-
cym punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Prawidtowa utylizacja zuzy-
tego sprzetu przyczynia si¢ do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w sprzecie sktadni-
kéw niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego

(rRO]

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de nalta
E calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. in cazul in care dispozitivul, am-

balajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce reprezintad o pubela cu
roti baraté cu o cruce, inseamna cé acesta este supus colectarii selective in conformi-
tate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj
indica faptul ca astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate ulterior
utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospodérie. Utilizatorul este obligat sa returneze
echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipamentelor electrice folisite si
a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv puncte locale de colectare,
magazinele si unitati le municipale, creaaza un sistem adecvat care permite returna-
rea echipamentului. Eliminarea corecta a echipamentului folosit ajuté la eliminarea
efectelor daunatoare pentru sanétatea umana si pentru mediu ce rezulta din eventua-
la prezenta a componentelor periculoase in echipamentele si din depozitarea si prelu-
crarea necorespunzétoare a acestor echipamente. Colectarea separata, ajutd, de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru pro-
ductia dispozitivului in cauza. Gospodariile joacé un rol important in a contribui la reu-
tilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, in aceasta
etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui comun repre-
zentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari
utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationaléd a acestuia in aceasta etapa
influienteaza recuperarea materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare
a acestui produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.

[st]

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklira-
E jo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalaZi ali v navodilih za

uporabo nahaja simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri
ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol
oznacuje prepoved odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z obi-
Eajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolZnost je, da izrabljeno elektri¢no in elektron-
sko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za lo¢eno zbiranje odpad-
kov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega
izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elektricne in elektronske opreme preprecu-
je negativne posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do
katere lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njene-
ga nepravilnega shranjevanja ter predelave. LoCeno zbiranje odpadne opreme je
hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni
novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo
zelo pomembno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo k ohranjanju Cistega
okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjsih
elektriénih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo v
veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno odlaganje odpa-
dne elektriéne in elektronske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustre-
zno kaznuje.

[SK]

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materidlov a vysoko kvalitnych recyk-

lovatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, névod na obsluhu, atd. st

oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, Ze st predmetom separova-
ného zberu komundlneho odpadu v stlade so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho
parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariade-
nia po pouZiti nemozno vyhodit s inym odpadom z domécnosti. Uzivatel je povinny
vrétit pouzité zariadenie do uréeného zberného miesta pre odpad elektrickych a elek-
tronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov &i
miestnych zberni, zabezpecia vhodny spdsob likvidcie takychto zariadeni. Spravna
likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit $kodlivym nasledkom pre ludské zdravie
a Zivotné prostredie, vyplyvajice z mozZnej pritomnosti nebezpecnych latok v zariade-
niach a z nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber
tiez pomaha obnovit materidly a komponenty, z ktorych boli zariadenia vyrobené.
Domécnost hra kltaovu dlohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpa-
dovych zariadeni. Doméacnosti st tieZ jednym z najvacsich pouzivatefov malych zaria-
deni. Spravne nakladanie s odpadom podporuje recyklaciu. V pripade nevhodného
nakladania s odpadmi, méZu byt stanovené sankcie v stlade s vnutrostatnymi pravny-
mi predpismi.




